
Acerca de “Tener Que”

¿Cuántas veces al día pronuncias el par de palabras “tener que”, y “tengo que …” o
“Tienes que …”? Apostaría a que es varias veces al dia. Pero que despreciable par es este.
Piénsalo. “Tengo que” significa que debes, que no tienes opción en el asunto. Si tu “tienes
que” hacer algo, entonces el no hacerlo es inaceptable. ¿Por qué no? ¿Es una obligación
autoimpuesta? ¿Por qué? ¿Debido a que tu deseas los fines perseguidos? Entonces no es
un “tener que”, sino un “querer”. ¿Es una obligación impuesta por alguien mas? ¿Por qué?
¿Porque alguien más quiere los fines perseguidos y la única manera de conseguirlos es a
través de utilizarte? En otras palabras, ¿tu eres sólo un medio para fines de alguien mas?
Que deshumanizante (y potencialmente esclavismo). En vez de “tener que” cualquier cosa,
¿por qué no considerar tu opción en el asunto? ¡Qué pensamiento tan poderoso! Y esos son
los dos centavos de hoy.

Skyler.

(Traducido por Ana Belen Lau, del original en Inglés, que se encuentra aquí.)

https://everything-voluntary.com/acerca-de-tener-que
https://www.facebook.com/FamiliaLMarques
http://everything-voluntary.com/2014/03/on-have-to.html

